
1/4 Drive Ratchet Torque Wrench 20-150 in lb - BROWNELLS CDI
MICRO-ADJUST TORQUE WRENCH, 1/4" DRIVE, 20-150 IN/LBS

The CDI Micro-Adjustable Torque wrench is calibrated with a torque range of 20
to 150 in-lbs. it has an ergonomic handle for comfortable use and an easy to read
laser-marked scale. The torque setting locks in place with a lock ring on the
handle. When the torque setting is reached an impulse can be felt through the
handle and an audible click is heard. This wrench features a standard, reversible
one fourths inch square drive and comes in a sturdy storage case.

Attributes

Name: BROWNELLS CDI MICRO-ADJUST TORQUE WRENCH, 1/4" DRIVE, 20-150 IN/LBS
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 749007910
Mfr. No.: 1501MRPHW
Style: Torque Wrenches
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 662459261977

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den 1/4 Drive Ratchet Torque
Wrench 20150 in lb

Einführung
Danke, dass du dich für den BROWNELLS 1/4 Drive Ratchet Torque Wrench, Modell 20150 in lb, entschieden hast.
Dieser Drehmomentschlüssel ist für präzise Drehmomentanwendungen konzipiert und ist für verschiedene
mechanische Aufgaben unerlässlich. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass der Schlüssel vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Halte den Schlüssel außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende den Schlüssel nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig den Schlüssel auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Bei Beschädigung des Schlüssels sofort die Verwendung einstellen und einen Ersatz suchen.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Gebrauch des Schlüssels.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass die Drehmomenteinstellung vor der Verwendung korrekt eingestellt ist.
Überschreite nicht das maximale DrehmomentLimit von 150 inlbs, um Schäden oder Verletzungen zu
vermeiden.
Verwende den Schlüssel in einem gut beleuchteten Bereich, um die Ablesbarkeit der Skala zu gewährleisten.
Verwende den Schlüssel nicht an rostigen oder korrodierten Schrauben, da dies die Genauigkeit
beeinträchtigen kann.
Achte auf deine Umgebung, um Unfälle beim Gebrauch des Schlüssels zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Schlüssels bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Abrutschen zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Einstellen des Drehmoments:

Drehe den Griff, um die DrehmomentEinstellung auf den gewünschten Wert im Bereich von 20150 inlbs
anzupassen.
Stelle sicher, dass die Einstellung mit dem Verriegelungsring am Griff fixiert ist.

Verwendung des Schlüssels:

Befestige den Schlüssel sicher an der Schraube.
Übe allmählich Druck aus, bis du einen Impuls durch den Griff spürst und ein hörbares Klicken hörst,
was anzeigt, dass das eingestellte Drehmoment erreicht wurde.
Lasse den Druck sofort nach dem Klicken nach, um ein Überdrehen zu vermeiden.

Lagerung:

Bewahre den Schlüssel in dem bereitgestellten robusten Aufbewahrungskoffer auf, wenn er nicht in
Gebrauch ist.
Halte den Schlüssel in einer trockenen und sauberen Umgebung, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Schlüssel gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Schlüssel irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird, dass keine potenziellen
Gefahren für andere entstehen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte direkt an deinen örtlichen Händler oder den
Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails für die Unterstützung bereithältst.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines BROWNELLS 1/4 Drive
Ratchet Torque Wrench gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und die Einhaltung der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit.
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Safety Instruction Guide for 1/4 Drive Ratchet Torque
Wrench 20150 in lb

Introduction
Thank you for choosing the BROWNELLS 1/4 Drive Ratchet Torque Wrench, model 20150 in lb. This torque wrench
is designed for precise torque application and is essential for various mechanical tasks. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure the wrench is in proper working condition before use.
Keep the wrench out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the wrench only for its intended purpose.
Regularly inspect the wrench for any signs of wear or damage.
If the wrench is damaged, discontinue use immediately and seek a replacement.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the wrench.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the torque setting is correctly adjusted before use.
Do not exceed the maximum torque limit of 150 inlbs to prevent damage or injury.
Use the wrench in a welllit area to ensure visibility of the scale.
Do not use the wrench on fasteners that are rusted or corroded, as this may affect accuracy.
Be cautious of your surroundings to avoid accidents while using the wrench.
Avoid using the wrench in wet or damp conditions to prevent slippage.

Instructions for Installation and Usage

Setting the Torque:

Turn the handle to adjust the torque setting to your desired value within the range of 20150 inlbs.
Ensure the setting is locked in place using the lock ring on the handle.

Using the Wrench:

Attach the wrench to the fastener securely.
Apply force gradually until you feel an impulse through the handle and hear an audible click, indicating
the set torque has been reached.
Release the pressure immediately after the click to avoid overtorquing.

Storage:

Store the wrench in the provided sturdy storage case when not in use.
Keep the wrench in a dry and clean environment to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of the wrench in accordance with local regulations.
If the wrench is broken beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents any potential hazard to
others.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please contact your local distributor or the manufacturer
directly. Ensure you have the product details ready for assistance.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your BROWNELLS 1/4 Drive Ratchet Torque
Wrench. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Llave de
Torsión Microajustable BROWNELLS 1/4 Drive 20150
in lb

Introducción
Gracias por elegir la llave de torsión microajustable BROWNELLS 1/4 Drive, modelo 20150 in lb. Esta llave de
torsión está diseñada para la aplicación precisa de torsión y es esencial para diversas tareas mecánicas. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que la llave esté en condiciones de funcionamiento adecuadas antes de usarla.
Mantén la llave fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza la llave solo para su propósito previsto.
Inspecciona regularmente la llave en busca de signos de desgaste o daño.
Si la llave está dañada, interrumpe su uso de inmediato y busca un reemplazo.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar
la llave.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la configuración de torsión esté correctamente ajustada antes de usarla.
No excedas el límite máximo de torsión de 150 inlbs para evitar daños o lesiones.
Utiliza la llave en un área bien iluminada para asegurar la visibilidad de la escala.
No utilices la llave en sujetadores que estén oxidados o corroídos, ya que esto puede afectar la precisión.
Ten cuidado con tu entorno para evitar accidentes mientras utilizas la llave.
Evita usar la llave en condiciones húmedas o mojadas para prevenir deslizamientos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configurando la Torsión:

Gira el mango para ajustar la configuración de torsión al valor deseado dentro del rango de 20150
inlbs.
Asegúrate de que la configuración esté bloqueada en su lugar utilizando el anillo de bloqueo en el
mango.

Usando la Llave:

Conecta la llave al sujetador de manera segura.
Aplica fuerza gradualmente hasta que sientas un impulso a través del mango y escuches un clic
audible, lo que indica que se ha alcanzado la torsión establecida.
Libera la presión inmediatamente después del clic para evitar sobretorsionar.

Almacenamiento:

Guarda la llave en el estuche de almacenamiento resistente proporcionado cuando no esté en uso.
Mantén la llave en un ambiente seco y limpio para prevenir la corrosión.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la llave de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la llave está rota más allá de la reparación, asegúrate de desecharla de una manera que prevenga
cualquier posible peligro para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, por favor, contacta a tu
distribuidor local o al fabricante directamente. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para obtener
asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu llave de torsión microajustable
BROWNELLS 1/4 Drive. Gracias por tu atención a la seguridad y el cumplimiento de la Regulación General de
Seguridad de Productos de la UE.
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Guide de Sécurité pour la Clé Dynamométrique CDI
1/4 Drive 20150 in lb

Introduction
Merci d'avoir choisi la clé dynamométrique CDI 1/4 Drive, modèle 20150 in lb. Cette clé est conçue pour une
application précise du couple et est essentielle pour diverses tâches mécaniques. Pour garantir une utilisation sûre
et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que la clé est en bon état de fonctionnement avant de l'utiliser.
Gardez la clé hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez la clé uniquement pour son usage prévu.
Inspectez régulièrement la clé pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Si la clé est endommagée, cessez immédiatement son utilisation et demandez un remplacement.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation de la clé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le réglage du couple est correctement ajusté avant utilisation.
Ne dépassez pas la limite maximale de couple de 150 inlbs pour éviter d'endommager l'outil ou de vous
blesser.
Utilisez la clé dans un endroit bien éclairé pour garantir une bonne visibilité de l'échelle.
Ne pas utiliser la clé sur des éléments de fixation rouillés ou corrodés, car cela peut affecter la précision.
Soyez prudent avec votre environnement pour éviter les accidents lors de l'utilisation de la clé.
Évitez d'utiliser la clé dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir tout glissement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Réglage du Couple :

Tournez la poignée pour ajuster le réglage du couple à la valeur souhaitée dans la plage de 20150
inlbs.
Assurezvous que le réglage est verrouillé en place à l'aide de l'anneau de verrouillage sur la poignée.

Utilisation de la Clé :

Fixez la clé de manière sécurisée sur l'élément de fixation.
Appliquez une force progressivement jusqu'à ce que vous ressentiez une impulsion à travers la
poignée et entendiez un clic audible, indiquant que le couple réglé a été atteint.
Relâchez immédiatement la pression après le clic pour éviter un surcouplage.

Stockage :

Rangez la clé dans le boîtier de rangement robuste fourni lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Gardez la clé dans un environnement sec et propre pour éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la clé conformément aux réglementations locales.
Si la clé est cassée audelà de toute réparation, assurezvous qu'elle est éliminée de manière à prévenir tout
risque potentiel pour les autres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez contacter votre distributeur local ou
le fabricant directement. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour obtenir de l'aide.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre clé dynamométrique CDI 1/4
Drive. Merci de votre attention à la sécurité et à la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des
Produits de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Chiave
Dinamometrica CDI MicroRegolabile 20150 in lb

Introduzione
Grazie per aver scelto la chiave dinamometrica CDI MicroRegolabile, modello 20150 in lb di BROWNELLS. Questa
chiave è progettata per un'applicazione precisa della coppia ed è essenziale per vari compiti meccanici. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che la chiave sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Tieni la chiave fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza la chiave solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente la chiave per eventuali segni di usura o danni.
Se la chiave è danneggiata, interrompi immediatamente l'uso e cerca un sostituto.
Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso della chiave.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che l'impostazione della coppia sia correttamente regolata prima dell'uso.
Non superare il limite massimo di coppia di 150 inlbs per evitare danni o infortuni.
Utilizza la chiave in un'area ben illuminata per garantire la visibilità della scala.
Non utilizzare la chiave su dadi o bulloni arrugginiti o corrosi, poiché ciò potrebbe influenzare l'accuratezza.
Fai attenzione all'ambiente circostante per evitare incidenti durante l'uso della chiave.
Evita di utilizzare la chiave in condizioni di umidità o bagnato per prevenire scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione della Coppia:

Ruota il manico per regolare l'impostazione della coppia al valore desiderato all'interno dell'intervallo di
20150 inlbs.
Assicurati che l'impostazione sia bloccata in posizione utilizzando l'anello di bloccaggio sul manico.

Utilizzo della Chiave:

Collega saldamente la chiave al dado o al bullone.
Applica forza gradualmente fino a sentire un impulso attraverso il manico e a sentire un clic udibile, che
indica che la coppia impostata è stata raggiunta.
Rilascia immediatamente la pressione dopo il clic per evitare di applicare troppa coppia.

Conservazione:

Riponi la chiave nella robusta custodia fornita quando non è in uso.
Tieni la chiave in un ambiente asciutto e pulito per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la chiave in conformità con le normative locali.
Se la chiave è rotta oltre riparazione, assicurati di smaltirla in modo da prevenire potenziali rischi per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di contattare il proprio
distributore locale o il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per ricevere
assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua chiave dinamometrica CDI
MicroRegolabile 20150 in lb di BROWNELLS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza
Dynamometrycznego CDI 1/4 Drive 20150 in lb

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór klucza dynamometrycznego BROWNELLS 1/4 Drive, model 20150 in lb. Ten klucz jest
zaprojektowany do precyzyjnego stosowania momentu obrotowego i jest niezbędny w różnych zadaniach
mechanicznych. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że klucz jest w dobrym stanie przed użyciem.
Trzymaj klucz z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj klucza tylko do zamierzonego celu.
Regularnie sprawdzaj klucz pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli klucz jest uszkodzony, natychmiast zaprzestań jego używania i poszukaj wymiany.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice podczas
używania klucza.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że ustawienie momentu obrotowego jest prawidłowo dostosowane przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego limitu momentu obrotowego wynoszącego 150 inlbs, aby zapobiec
uszkodzeniom lub kontuzjom.
Używaj klucza w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić widoczność skali.
Nie używaj klucza na zardzewiałych lub skorodowanych elementach, ponieważ może to wpłynąć na
dokładność.
Zachowaj ostrożność w swoim otoczeniu, aby uniknąć wypadków podczas używania klucza.
Unikaj używania klucza w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec poślizgnięciu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ustawienie Momentu Obrotowego:

Obróć uchwyt, aby dostosować ustawienie momentu obrotowego do żądanej wartości w zakresie
20150 inlbs.
Upewnij się, że ustawienie jest zablokowane na miejscu za pomocą pierścienia blokującego na
uchwycie.

Używanie Klucza:

Bezpiecznie przymocuj klucz do elementu.
Stopniowo stosuj siłę, aż poczujesz impuls przez uchwyt i usłyszysz wyraźny klik, co oznacza, że
ustawiony moment obrotowy został osiągnięty.
Natychmiast zwolnij nacisk po usłyszeniu kliknięcia, aby uniknąć nadmiernego dokręcania.

Przechowywanie:

Przechowuj klucz w dostarczonej solidnej walizce, gdy nie jest używany.
Trzymaj klucz w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj klucz zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli klucz jest uszkodzony poza naprawę, upewnij się, że jest utylizowany w sposób, który zapobiega
potencjalnym zagrożeniom dla innych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, prosimy o kontakt z
lokalnym dystrybutorem lub producentem bezpośrednio. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły produktu, aby
uzyskać pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie klucza dynamometrycznego
BROWNELLS 1/4 Drive. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i przestrzeganie ogólnych przepisów dotyczących
bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej.
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Turvallisuusohjeet 1/4 Drive Ratchet Torque Wrench
20150 in lb

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLS 1/4 Drive Ratchet Torque Wrench, malli 20150 in lb. Tämä momenttiavain on
suunniteltu tarkkaan momentin sovittamiseen ja se on olennainen erilaisissa mekaanisissa tehtävissä.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että avain on kunnossa ennen käyttöä.
Pidä avain lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä avainta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista avain säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos avain on vaurioitunut, lopeta käyttö heti ja hanki korvaava tuote.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, avainta
käyttäessäsi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että momenttisäätö on oikein säädetty ennen käyttöä.
Älä ylitä 150 inlbs maksimimomenttirajaa vaurioiden tai loukkaantumisten välttämiseksi.
Käytä avainta hyvin valaistussa ympäristössä, jotta asteikko on näkyvissä.
Älä käytä avainta ruostuneiden tai syöpynytten kiinnikkeiden kanssa, sillä tämä voi vaikuttaa tarkkuuteen.
Ole varovainen ympäristösi suhteen onnettomuuksien välttämiseksi avainta käyttäessäsi.
Vältä avaimen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa liukastumisen estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Momentin säätäminen:

Käännä kahvaa säätääksesi momenttisäätö haluamaasi arvoon 20150 inlbs.
Varmista, että säätö on lukittu paikalleen kahvan lukitusrenkaan avulla.

Avaimen käyttäminen:

Kiinnitä avain tiukasti kiinnikkeeseen.
Kohdistaa voimaa vähitellen, kunnes tunnet impulsseja kahvassa ja kuulet kuuluvan napsahduksen,
mikä tarkoittaa, että asetettu momentti on saavutettu.
Vapauta paine heti napsahduksen jälkeen ylikiristämisen välttämiseksi.

Säilytys:

Säilytä avain mukana tulevassa tukevassa säilytyskotelossa, kun et käytä sitä.
Pidä avain kuivassa ja puhtaassa ympäristössä korroosion estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä avain paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos avain on rikki korjaamattomasti, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää mahdolliset vaarat muille.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvystä, ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai
valmistajaan suoraan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina avustamista varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa BROWNELLS 1/4 Drive Ratchet Torque Wrenchin turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja EU:n yleisiin tuoteturvallisuusasetuksiin.
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Säkerhetsinstruktioner för 1/4 Drive Ratchet Torque
Wrench 20150 in lb

Introduktion
Tack för att du valt BROWNELLS 1/4 Drive Ratchet Torque Wrench, modell 20150 in lb. Denna momentnyckel är
utformad för att säkerställa noggrann momentapplikation och är avgörande för olika mekaniska uppgifter. För att
säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att nyckeln är i gott skick innan användning.
Håll nyckeln utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd nyckeln endast för sitt avsedda syfte.
Inspektera regelbundet nyckeln för tecken på slitage eller skador.
Om nyckeln är skadad, avbryt omedelbart användningen och sök en ersättning.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar vid användning
av nyckeln.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att momentinställningen är korrekt justerad innan användning.
Överskrid inte det maximala momentet på 150 inlbs för att förhindra skador eller olyckor.
Använd nyckeln i ett väl upplyst område för att säkerställa synlighet av skalan.
Använd inte nyckeln på fästen som är rostiga eller korroderade, eftersom detta kan påverka noggrannheten.
Var försiktig med din omgivning för att undvika olyckor under användning av nyckeln.
Undvik att använda nyckeln i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra glidning.

Instruktioner för installation och användning

Inställning av moment:

Vrid handtaget för att justera momentinställningen till önskat värde inom intervallet 20150 inlbs.
Se till att inställningen är låst på plats med låsringen på handtaget.

Använda nyckeln:

Fäst nyckeln på fästet på ett säkert sätt.
Applicera kraft gradvis tills du känner ett impulsslag genom handtaget och hör ett hörbart klick, vilket
indikerar att det inställda momentet har uppnåtts.
Släpp trycket omedelbart efter klicket för att undvika övermoment.

Förvaring:

Förvara nyckeln i den medföljande robusta förvaringslådan när den inte används.
Håll nyckeln i en torr och ren miljö för att förhindra korrosion.

Avfallsinstruktioner
Kassera nyckeln i enlighet med lokala föreskrifter.
Om nyckeln är trasig bortom reparation, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar potentiella faror för
andra.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktprestanda, vänligen kontakta din lokala distributör eller
tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation redo för hjälp.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din BROWNELLS 1/4 Drive
Ratchet Torque Wrench. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning.
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Bezpečnostní pokyny pro 1/4 Drive Ratchet Torque
Wrench 20150 in lb

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali momentový klíč BROWNELLS 1/4 Drive Ratchet Torque Wrench, model 20150 in lb.
Tento momentový klíč je navržen pro přesné aplikace momentu a je nezbytný pro různé mechanické úkoly. Aby bylo
zajištěno bezpečné a efektivní používání, pečlivě si prosím přečtěte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je klíč v dobrém pracovním stavu před použitím.
Držte klíč mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Používejte klíč pouze k jeho určenému účelu.
Pravidelně kontrolujte klíč na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud je klíč poškozen, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte náhradu.
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při používání klíče.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Ujistěte se, že je nastavení momentu správně upraveno před použitím.
Nepřekračujte maximální limit momentu 150 inlbs, abyste předešli poškození nebo zranění.
Používejte klíč v dobře osvětlené oblasti, abyste zajistili viditelnost škály.
Nepoužívejte klíč na spojovacích prvcích, které jsou zrezivělé nebo zkorodované, jelikož to může ovlivnit
přesnost.
Buďte opatrní ohledně svého okolí, abyste se vyhnuli nehodám při používání klíče.
Vyhněte se používání klíče v mokrých nebo vlhkých podmínkách, abyste předešli sklouznutí.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení momentu:

Otočte rukojetí pro nastavení momentu na požadovanou hodnotu v rozsahu 20150 inlbs.
Ujistěte se, že je nastavení zajištěno pomocí zámkové kroužku na rukojeti.

Použití klíče:

Připevněte klíč k spojovacímu prvku bezpečně.
Aplikujte sílu postupně, dokud necítíte impuls skrze rukojeť a neuslyšíte slyšitelný klik, což znamená,
že nastavený moment byl dosažen.
Okamžitě uvolněte tlak po kliknutí, abyste předešli přetahování.

Skladování:

Uložte klíč do dodávaného robustního úložného pouzdra, když jej nepoužíváte.
Držte klíč v suchém a čistém prostředí, abyste předešli korozi.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte klíč v souladu s místními předpisy.
Pokud je klíč poškozený a nelze jej opravit, zajistěte jeho likvidaci tak, aby se předešlo jakémukoli
potenciálnímu nebezpečí pro ostatní.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu se prosím obraťte na svého místního distributora
nebo přímo na výrobce. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu pro rychlou pomoc.



Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho momentového klíče
BROWNELLS 1/4 Drive Ratchet Torque Wrench. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a dodržování nařízení
EU o obecné bezpečnosti výrobků.


